
No L 333/ 18 Official Journal of the European Communities 11 . 12. 80

COMMISSION REGULATION (EEC) No 3203/80

of 10 December 1980

amending various Regulations concerning wine in respect of accompanying
documents , import licences and the arrangements for coupage and wine-making

in the Community free zones , as a result of the accession of Greece

7 . Vin de liqueur — Boberg
8 . Tόπος έκφορτώσεως

9 . Σήματα καί άριθμοί, άριθμός καί είδος
δεμάτων

10 . Μικτό βάρος
11 . Aupa

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN

COMMUNITIES ,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to the Act of Accession of Greece , and
in particular Article 146 thereof,

Whereas, pursuant to Article 22 of the Act of Acces
sion , the adaptations to the instruments listed in
Annex II to the said Act are to be drawn up in confor
mity with the guidelines set out in that Annex ;

Whereas, in the wine sector, the said Annex II
includes provision for adaptations to Commission
Regulation (EEC) No 1 1 53/75 ('), to Commission
Regulation (EEC) No 211 5 /76 (2 ) and to Commission
Regulation (EEC) No 643/77 (3) ,

12 . Λίτρα (ολογράφως)
13 . Θεώρηση του έκδίδοντος όργανισμου

(βλ. μετάφραση στόν άριθ . 15 )
14 . Θεώρηση του Τελωνείου
15 . Πιστοποιουμε ότι ό περιγραφόμενος

οίνος στό πιστοποιητικό αύτό είναι
οίνος πού έχει παραχθεί στην καθορι
σμένη περιοχή του vin de liqueur Boberg
καί θεωρείται κατά τόν Νότιο 'Αφρικα
νικό Νόμο ώς αύθεντικός οίνος Boberg
Ό οίνος αύτός άνταποκρίνεται στόν
όρισμό του vin de liqueur πού προβλέ
πεται στή συμπληρωματική σημείωση
4 γ ) του κεφαλαίου 22 του κοινού δασμο
λογίου της Εύρωπαϊκής Οικονομικής
Κοινότητος.

1 6 .( 1 ) Χώρος έπιφυλασσόμενος γιά άλλες ένδεί
ξεις της Χώρας έξαγωγής.'

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

3 . Article 2 of Regulation (EEC) No 643/77 is
amended as follows :

(a) The following terms are added to paragraph 2 :

Article 1

1 . The following is added in the second subpara
graph of Article 10 (2) of Regulation (EEC) No
1 1 53/75 : 4— Έξαχθέν'

2 . In Annex V to Regulation (EEC) No 21 15/76 , the
following expressions are added to the title of the
corresponding spaces and to note 1 referring to space
16 :

4ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ V

1 . 'Εξαγωγέας
2 . 'Αριθμός

Όινος παρασκευασείς σέ έλεύθερη ζώνη γιά
άποστολή σέ τρίτη χώρα, κανονισμός ( ΕΟΚ)
άριθ . 643/77 .'

(b) The following terms are added to the second
subparagraph of paragraph 3 :

3 .

' Εξοδος από τό γεωγραφικό χώρο τής
Κοινότητος υπό τό καθεστώς πού προβλέπεται
στόν τίτλο IV τμήμα 1 του κανονισμου ( ΕΟΚ)
άριθ . 233/77 .'4 . Παραλήπτης

5 . Πιστοποιητικό 'Ονομασια<; Προελεύσεως
6 . Μεταφορικό μέσο Article 2

This Regulation shall enter into force on 1 January
1981 .

(') OJ No L 113 , 1 . 5 . 1975 , p. 1 .
(2 ) OJ No L 237 , 28 . 8 . 1976, p. 1 .
( 3 ) OJ No L 81 , 30 . 3 . 1977 , p. 7 .
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This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member
States .

Done at Brussels, 10 December 1980 .
For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President


